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Personer:

Svaneberg gods:

Maria Liene, seriens hovedperson

Amanda Edelberg, Marias storesøster

Eilert Liene, den avdøde faren til Maria, Amanda og Knud

Margrethe Liene, mor til Maria og Amanda

Knud Liene, godsherre på Svaneberg gods, og halvbror av Maria og Amanda

Sigrid Liene, gift med Knud

Berthe Liene, Knud og Sigrids datter, Marias niese

Birk Liene, Knud og Sigrids sønn, Marias nevø

Stefan og Marte Grøne, kusk og kokke på Svaneberg gods

Mathias Grøne, Marias barndomsvenn

Iver Grøne, Mathias’ lillebror

Gustav Andersson, tjener





Tenviken by:

Karl Lattmann, byens prest

Herr Vesterøy, pensjonert major og venn av Marias far

Sven Holmegren, fogd

Ingelil Holmegren, fogdens kone

Selma Holmegren, fogdens datter



Andre:

Philip Landegaard, godsherre av Sortskog gods

Sofie, Philips datter

Olga Heimdal, husfrue på Sortskog gods

Karen Haddal, Marias bestevenninne

Geir Haddal, Karens ektemann

Ernst Taulor, enkemann fra Fredrikshald

Peder, lovløs

John Edelberg, Amandas ektefelle

Edith Edelberg, Johns mor

Gert Hanseth, John Edelbergs venn

Åse Gyldensten, enkefrue fra Bratsberg, tidligere forlovet med Philip Landegaard


Slik sluttet forrige bok:

Mannen som ventet ved vinduet var fullstendig ukjent. Han bar uniform, og holdt den fjærprydede hatten under den ene armen. Nå rettet han seg opp og klikket hælene sammen.

–Frøken Maria Liene? Mannen hadde dansk aksent, og Maria svelget.

–Ja? Det begynte å demre for henne hvem som eide våpenskjoldet hun hadde sett.

–Jeg har med et brev til Dem, fra prins Christian August. Han holdt frem en gyllen konvolutt med rød forsegling. Det samme skjoldet som hun hadde sett på dekkenet var påtrykket forseglingen. Maria stirret på den et øyeblikk, før hun strakte hånden frem og tok den imot.

–Takk. Stemmen lød matt.

–Farvel, frøken Liene. Han bukket kort, før han satte hatten på hodet og forsvant ut av døren.



Maria stirret ned på konvolutten hun holdt i hånden. Det suste i hodet, og hjertet slo så hardt i brystet at hun kjente pulsslagene på halsen. Hånden dirret da hun omsider tok mot til seg og åpnet konvolutten.

Brevet var skrevet med sirlig håndskrift. Likevel stokket bokstavene seg så teksten ble uleselig. Hun måtte tvinge seg til å holde brevet i ro, og snart dannet bokstavene ord og mening. Da brevets innhold gikk opp for henne, var det som om hun på nytt ble dratt under iskaldt vann.


Kapittel 1

Svaneberg gods, Jarlsberg grevskap, julen 1807

Den skarpe solen glitret i snøen og kastet et ubehagelig gjenskinn inn gjennom vinduet på arbeidsværelset til godsfruen på Svaneberg gods. Maria myste mot lyset og forsøkte å stå stille.

–Hvor vanskelig kan det være? Sigrids skarpe stemme fylte rommet. –Hun er slank og har heller ingen stor byste, få nå det forbaskede stoffet til å ligge pent!

Syersken, som satt på huk foran Maria, reiste seg og trakk den tykke silken sammen under den ene armen hennes.

Maria ville protestere, fortelle Sigrid at det var bra nok, men hadde verken krefter til å gjøre det eller overskudd til å tenke ut hvordan hun skulle formulere seg. Det var som om alt skjedde utenfor henne, som om hun var tilskuer til sitt eget liv. Istedet festet hun blikket på veggen, og stirret rett frem uten å ense det grelle tapetet.

–Det blir fint, mor. Berthe så bekymret på Maria, og hvisket til Sigrid: –Jeg tror at tante Maria er sliten.

Maria hørte ikke hva Sigrid svarte, men fikk øye på seg selv i et speil over skjenken. Huden var blek, og øynene store og mørke i det smale ansiktet. Håret hang livløst ned over skuldrene. Jo, Berthe hadde rett, hun var sliten. Bekymringen herjet henne hvert våkne minutt, og nettene var fulle av mareritt hun ikke husket når dagen kom. Amuletten lå kald mot brystet hennes, det var ikke dens drømmer hun hadde opplevd, men sin egen frykt. Hadde hun enda fått noen drømmer gjennom amuletten! Et tegn eller noe som kunne gi henne håp. Ennå klamret hun seg til Peders ord, om at hun ville ha visst det med sikkerhet om noe virkelig hadde skjedd med Philip. Et grøss gikk gjennom kroppen. Prins Christian Augusts ord hadde vært nådeløse. «Mathea» hadde sunket utenfor kysten av Fanø, og ingen av mannskapet var funnet i live. Fortsatt var mange savnet, deriblant Philip og Mathias, men uværet som hadde herjet kysten den natten, hadde hatt slik kraft at prinsen fant det utenkelig at de hadde overlevd. Han hadde selv reist for å lete, og det hadde kommet frem av brevet at han med stor sorg hadde innsett at Philip hadde mistet livet. Maria blunket, det sved bak øyelokkene.

–Du greier å stå stille, selv om du er sliten. Vi må da klare å gjøre oss ferdige her! Sigrid trakk i silken så Maria nesten mistet balansen.

–Ja, det går fint. Stemmen var vond å presse frem, men hun mente hvert ord. De første dagene etter prinsens bud hadde hun sittet uvirksom på værelset sitt og grublet. Hun kunne vagt erindre at både Birk, Berthe, og til og med Knud hadde kommet inn og talt til henne, men hun ante ikke om hva. Kammerpiken Stina hadde puslet om henne og forsøkt å få i henne mat og drikke. Iperioder hadde hun latt seg overtale til å drikke en kopp te eller å spise et varmt rundstykke, men det var ikke fordi hun var sulten. Det var som om kroppen hadde gått i dvale, og først da Stina hadde nevnt at Marte også sørget over tapet av Mathias, hadde hun maktet å ta seg sammen. Den morgenen hadde hun kledd seg ved egen hjelp, og hun hadde tvunget i seg litt mat før hun gikk bort til tjenerboligen. Sammen med Marte hadde hun greid å åpne opp for de vonde tankene, og de hadde sammen grått og utvekslet både håp og fortvilelse.

Tiden etterpå hadde vært annerledes. Da hun først hadde tillatt seg å tenke tanken på at Philip kunne være borte, ble hun martret av de vondeste følelser av sorg og maktesløshet. Hun hadde knuget amuletten i hånden og bedt om å få et syn, et livstegn eller i verste fall den endelige vissheten som Peder hadde talt om. Men ennå hadde ingenting hendt. Det hadde gitt henne et snev av håp, men tvilen var fortsatt stor, og det var vondt å la tankene vandre. Hun orket derfor knapt å være alene, og det var bedre å stå i timevis på Sigrids arbeidsværelse, og lytte til svigerinnens klagende stemme og måtte utholde de små stikkene når syersken av og til bommet med nålene.

–Jeg er straks ferdig, frøken Liene. Syerskens omsorg var tydelig både i stemmen og i blikket, hennes sorg måtte være velkjent nå da ryktene om «Mathea»s forlis for lengst hadde spredd seg.

–Ta den tiden De trenger.

–Det kan hun da virkelig ikke tillate seg. Det er julaften om et par dager, og ballet er rett etter det! Vi må bli ferdig med dette i dag. Sigrid vandret urolig rundt i rommet, og stanset foran Berthe. –Det er godt at i det minste din kjole er ferdig.

–Og den er vakker, mor, men kanskje enda vakrere om jeg velger et annet smykke enn det jeg hadde på ballet hos major Vesterøy?

–For noe tull! Det store gullsmykket passer deg perfekt. Selv skal jeg bære brosjen, som det forventes. Hun så fornøyd fremfor seg.

–Tror du lensmannen finner ut hvem som er tyven, mor? Berthe så engstelig på Sigrid.

–Det er gartneren! Hvem andre kan det være? Det ene øyenbrynet skjøt i været, før hun fortsatte: –Men lensmannen kommer aldri til å innrømme det. Uansett, han er borte nå, tyveriene har tatt slutt.

–Slik. Syersken rettet seg opp. –Da sitter den som den skal.

Maria så i speilet at hun hadde rett. Det gyllenbrune silkestoffet satt perfekt rundt brystet, og skjørtet falt vakkert ned fra midjen.

–Ja. Sigrid rynket pannen og glante kritisk på Maria. –Det får gå. Hun trakk frem det gjennomsiktige blondestoffet i gull og sølv og ga det til syersken. –Dette skal på skjørtet. Og gjør det riktig, er De snill, det er svært viktig at hun tar seg godt ut på ballet. Noe i svigerinnens stemme gjorde Maria engstelig. Hun hadde hørt den tonen før, men det tok litt tid før hun greide å huske i hvilken sammenheng. Det gikk kaldt nedover ryggen da det gikk opp for henne.

–Hva tenker du på, Sigrid?

–Det vet du.

–Nei, det vet jeg ikke. Kan du være snill og forklare det for meg? Maria stirret trassig på henne.

–Det kan da ikke være vanskelig å forstå? Nå når du ikke lenger er forlovet, må vi sørge for at du tar deg godt ut. Sigrids ord fikk det til å ringle i Marias ører. Mente Sigrid at hun allerede nå skulle presenteres for potensielle ektemenn?

–Sigrid, jeg…

–Jeg har ikke tid til dine protester, Maria. Sigrid kikket ut av vinduet. –Det kommer en rytter, kanskje det er flere bekreftelser på invitasjonen til ballet! Hun løftet skjørtet og forsvant ut av rommet.

Solen hadde flyttet seg mens Maria prøvde kjolestoffet, nå lå den delvis i skjul bak gesimsen, og det var ikke lenger vondt å se mot vinduet. En stripe av sol var alt som var igjen, nå kledde den gulvet og veggen rett fremfor henne. Støvet som virvlet opp da Sigrid forsvant ut av døren, glitret som stjerner i sollyset. Det danset i vill uorden, før det fant tilbake til sin naturlige rytme og falt mot gulvet, ribbet for all glans.

Maria vred på seg. Det burde ikke komme som en overraskelse at Sigrid allerede la planer for fremtiden, likevel kom svigerinnens ytring som lyn fra klar himmel. Det var første gang hun hørte om dette, etter… Hun trakk pusten. Altfor lenge hadde hun døst i sin egen verden, men hun visste ikke hvordan hun skulle våkne opp uten å bli knust av sorg. Den første forargelsen hadde allerede lagt seg, på nytt kom følelsen av tomhet. Hva så om hun skulle giftes med en annen? Det var henne uvedkommende nå da Philip likevel var borte. Det skar smertefullt gjennom kroppen. Hun løftet hånden og la den rundt amuletten. Den hang livløs på brystet hennes, ingen impulser var å kjenne. Nei! Philip var ikke død, og hun skulle vente. Som hun hadde lovet.

–Ikke vær redd, tante Maria, far vil aldri tillate at mor legger nye planer for deg allerede, ikke før sørgeperioden er over. Berthes hånd kjentes varm på Marias håndledd.

–Jeg håper du har rett, Berthe. Men hun følte seg langt fra overbevist. Itankene så hun allerede for seg Sigrid forrige gang hun hadde forsøkt å gifte bort Maria, og hun visste at svigerinnen heller ikke ville være tilbakeholden denne gang. Sigrid ville ikke la seg stanse av noe så trivielt som Marias følelser, og Knud trengte penger, og ville anse en ny og velholden frier som en mulighet, slik han hadde gjort med Philip. Det knøt seg i magen da hun husket at Knud hadde bedt Philip om penger, utvilsomt som en betingelse for ekteskap, selv om Philip ikke hadde innrømmet det. Nei, det var på tide å kjempe seg ut av nummenheten og likegyldigheten og følge vaktsomt med på hva svigerinnen og broren foretok seg i tiden fremover.

Sigrids skritt lød i gangen utenfor værelset, og Maria vendte hodet i hennes retning da hun kom inn døren. Sigrid virket svært fornøyd.

–Nå, se det var bedre! Sigrid så beundrende på kjolen hennes. Selv kikket hun ned på den florlette blonden i gull og sølv. Den dekket den gyllenbrune silken, og Maria måtte motvillig innrømme at Sigrid hadde hatt rett. Kjolen ble svært vakker, men hun hadde likevel ingen lyst til å delta på ballet. Hadde hun bare fått slippe! Men det var utenkelig, Sigrid ville aldri tillate at et medlem av familien ikke møtte på det første ballet hun holdt på Svaneberg.

–Kom det brev, mor? Berthe lød spent.

–Ja visst. Herr August Nielsen har takket ja. Og herr Ernst Taulor! utbrøt hun, og vendte seg mot Maria.

–Herr Taulor? Med ett var hun iskald, og det var knapt så hun hadde stemme.

–Ja. Han har ventet med å bekrefte fordi han var usikker på hvor mye is det ville ligge på Christianiafjorden. Heldigvis har vi hatt en varm høst helt frem til de siste ukene, og isen er ikke tykk. Han tar derfor sjansen på å seile over. Dette er virkelig gode nyheter.

–Vil han da bli over på godset? Han kan vel ikke reise tilbake til Fredrikshald på natten? Berthe så undrende på moren.

–Selvsagt skal han bli over. Han kan låne gjesteværelset tvers over vårt værelse.

Og ved siden av mitt… Tanken fikk Maria til å grøsse, og hun kikket utålmodig på syersken.

–Tror De det er lenge igjen? Stemmen lød mer anstrengt enn hun hadde håpet.

–Et par minutter bare, frøken Liene.

Kort tid etter var Maria befridd for kjolestoff og gikk hastig gjennom hallen og ut på trappen foran godset. Den iskalde vinden som hadde herjet over Jarlsberg ukene før, var forsvunnet. Maria hadde ikke merket seg væromslaget, men nå oppdaget hun at snøen hadde minket betraktelig, og at det hadde rast fra taket så skifersteinen lå blottet. Hun trakk ullsjalet tettere rundt skuldrene og begynte å gå.

Grusen var fri for snø og knaste under føttene hennes da hun hastet over gårdsplassen og inn under bjørkealleen. Hun gikk til hun ble varm og svett på ryggen og fortsatte i god fart mot Tenviken. Det føltes godt å bruke kroppen, og hun nøt de svake solstrålene som fant veien ned mot ansiktet hennes og lunet kinnene. En fugl kvitret et sted langs veien. Maria visste at varmen var midlertidig, det kom alltid en varm periode på denne tiden av året, før sprengkulden for alvor satte inn.

Da fuglen ga seg, lå området i stillhet. Maria hørte sine egne skritt og sin egen pust, ellers ingenting før en jevn dur økte i styrke. En vogn. Hun hørte seletøyet som knirket og gnisset, og hjulene som presset seg mot veien. Nysgjerrig så hun opp. Det var en liten karet, og den bremset farten da den ble oppmerksom på henne.

–God ettermiddag, frøken Liene. Det var lensmannen, nå holdt han igjen hesten så vognen stanset rett ved siden av henne.

–God ettermiddag, lensmann Apenes. Er De ute for å få litt frisk luft i førjulstria?

–Ikke akkurat. Smilet ble borte i ansiktet hans. –Faktisk er jeg på vei til Svaneberg gods. Opplysningene fikk henne til å tenke på avsløringen av Knud, og hårene reiste seg i nakken.

–Jaså? Har De lagt puslespillet ferdig?

–Jeg tror det. Kan jeg tilby Dem skyss tilbake?

–Ja visst. Egentlig ønsket hun seg langt bort, men nysgjerrigheten gjorde at hun likevel satte seg inn.

Lensmannen så konsentrert fremfor seg da han satte i gang hesten, og Maria tiet til tross for spørsmålene som lå på tungen. Hadde han virkelig funnet ut hvem som var tyven på Svaneberg? Hun skottet bort på ham, han hadde fått et beklemt uttrykk i ansiktet.

–Jeg må få kondolere, frøken Liene, det var grusomt…

–Takk, men jeg velger å tro at det fortsatt er håp, avbrøt hun ham. –De nevnte noe om Svaneberg?

Det var tydelig at han satte pris på at hun skiftet samtaleemne, nå rettet han seg opp og så alvorlig på henne.

–Jeg tror jeg vet hvem tyven er.

–Ja?

–Men jeg vil tale med Deres bror først. Det virket som om han angret at han hadde sagt noe.

–Har De funnet bevis? Maria greide ikke å la være å spørre.

–Nei… Han trakk ordene ut, sannsynligvis usikker på hvor mye han kunne fortelle henne. –Ikke akkurat bevis, men klare indikasjoner.

–Og det kom etter undersøkelsene Deres på Jarlsberg gods?

–Ikke egentlig. De hadde rett i at kammertjeneren hadde fått beskjed om å forlate godset. Men det hadde ingenting med tyverier å gjøre.

Han vendte seg bort, og Maria forsøkte å huske hva Philip hadde sagt. En ubehagelig episode?

De hadde svingt ned alleen, og Maria innså at dette nok ville være den eneste muligheten hun hadde til å spørre ut lensmannen på tomannshånd.

–Tror De tyven vil bli tatt nå? Ordene kom idet hesten stanset foran inngangspartiet.

–Jeg… det er opp til Deres bror.

Lensmannens svar gjorde henne ikke særlig klokere, likevel var hun trygg på at han ville ta seg av tyven. En karet var praktisk, liten og lett å manøvrere, men egnet seg svært dårlig som farkost i forbindelse med arrestasjoner.

Maria fulgte herr Apenes inn, og de hadde akkurat levert fra seg yttertøyet til hushovmesteren da Birk kom ned trappen. Han bråstanset da han dro kjensel på lensmannen, før han fortsatte. Han blunket nervøst da han hilste på herr Apenes og fortsatte mot finstuen.

Lensmannen så betenkt etter Birk, og Maria ble kald idet hun husket hva Birk hadde gjort med Sigrids brosje. Hva om lensmannens undersøkelser hadde avslørt noe annet, hva om lensmannen trodde tyven var Birk?
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